
Глава 4: Встреча.

.

Когда я проснулся, солнце уже взошло. Моего элементаля не было видно. Хм... Я же приказал
ему разбудить меня, что произошло? Ах да... часов не было. Мой элементаль понятия не имел,
когда прошло 7,5 часов. Так что, видимо, он исчез раньше, чем решил, что должен меня
разбудить. Урок усвоен.

Я лениво потянулся и удивился, насколько комфортно чувствую себя в облике черной пантеры.
Позавтракав, я отправился на охоту и с удовольствием съел кролика. Пора продолжить
путешествие!

Пробежав немного по дороге, я услышал звуки боя. Лязг оружия и крики боли. Я прибавил
ходу и быстро наткнулся на зрелище боя. На дороге стояли три повозки, заблокированные
упавшим деревом. Классика, но, думаю, это работает. Повозки защищали люди в кольчугах, с
копьями и круглыми щитами. У них также был короткий меч, пристегнутый к боку. Один из
них (возможно, командир) использовал двуручный меч. Из 9 защитников двое уже погибли.
Атакующий отряд состоял из 23 человек со смешанным вооружением и доспехами. От кожаных
до кольчуг, вооруженные дубинами, копьями, топорами и мечами. Любопытно, что я не увидел
ни одного лучника. Один из нападавших был одет в мантию, вероятно, заклинатель.

Все еще в кошачьей форме, я бросился к бандитам. Ну, я полагал, что это бандиты. Насколько
я знаю, здесь может идти война. Это был первый случай, когда я напал на человека. Хотя я
испытывал противоречивые чувства, мне хотелось помочь стражникам.

Возможно, мне не придется убивать. Как насчет того, чтобы обезвредить нападавших? Многие
заклинания просто поражают всех, кто находится поблизости. Но разве это проблема? Я мог
прекратить действие своих заклинаний одним движением. Так что я мог заманить всех в
ловушку, а потом освободить защитников.

У меня был план. С моими ментальными характеристиками я мог думать относительно быстро,
так что прошла едва ли секунда. Было заклинание 7-го круга под названием "Хватка Зимы",
которое замораживало всех в радиусе 50 метров. Они не смогут двигаться или произносить
заклинания в течение 1 часа. Люди с большой силой могли бы вырваться гораздо раньше.
Существовали также различные предметы, которые могли защитить вас от этого эффекта. Но
никто здесь не выглядел очень сильным.

Я продолжал бежать к месту сражения. Никто, казалось, не замечал черную пантеру,
надвигающуюся на них. Я сосредоточился на своем заклинании, мысленно поместил его в
центр сражения, и оно активировалось. Из центра вырвалась волна леденящего воздуха. В
воздухе закружились снежинки, и люди замерли. Казалось, что время остановилось. Все были
покрыты тонким слоем инея, и ничто не двигалось.

Отличный успех! Теперь давайте разморозим защитников и выясним, что происходит. Подойдя
к человеку, которого я принял за командира, я понял, что все еще являюсь черной пантерой.
Перед ним стояли три бандита. Наверное, лучше использовать облик эльфийки. И я изменился.
И я был голой.

Я забыл сфокусироваться на одежде после изменения. Я был в ужасе, мое лицо стало очень
красным. Скорее, пурпурным, так как у меня была черная кожа. В панике мне потребовалось
не менее 20 секунд, чтобы сосредоточиться на экипировке. Я уже подумывал вызвать
гигантскую дыру в земле, чтобы она меня поглотила.



После нескольких успокаивающих вдохов я наконец коснулся командира и развеял
наложенный на него эффект.

─ Э-э-э... приветствую?

—----------------------------------------------------

Джон (Капитан Охраны)

Сегодня был плохой день. Я был капитаном охраны, которому поручили охранять купцов,
торговавших с небольшими деревнями за пределами Айрон Рока. Айрон Рок был
могущественным городом-государством. Небольшие деревни в округе присягали на верность
городу, а взамен получали защиту. Это включало в себя охрану торговцев. Обычно здесь было
довольно безопасно, но иногда в лес забредали чудовища. В худшем случае чудовище
спускалось с гор. Разбойники в этих краях встречались довольно редко. Айрон Рок был
крупным торговым городом, но в основном торговля велась по морю или через горы с гномами.

Так что в целом сопровождение должно быть скучным занятием. Хотя я был опытным
командиром, моя команда состояла в основном из новобранцев, получавших небольшой опыт в
полевых условиях. Когда я увидел дерево, преграждающее дорогу, у меня возникло плохое
предчувствие. К сожалению, я мало что мог сделать. Развернуть повозки было бы сложно,
дорога слишком узкая. Это заняло бы много времени, поэтому на нас напали бы в любом
случае, если бы это была засада. Поэтому я приказал людям быть бдительными. Они
приготовили копья и щиты, а я с двумя из них подошел к дереву. Внезапно в человека рядом со
мной ударил кислотный болт. Проклятье, у них был маг! Кислотный болт - это заклинание
второго круга, и наша броня не обеспечит от него защиты.

У меня был магический меч, моя гордость, но ни у кого больше не было магического
снаряжения. Наши доспехи и оружие были из высококачественной стали, но магов это не
волновало. За кислотным болтом последовали крики наступающих воинов. Они появились из
ниоткуда. Это могло означать только то, что здесь есть еще магия, иллюзии. Ситуация
становилась все хуже. Мы были в слишком большом меньшинстве, чтобы можно было
защититься щитами. Три человека шли прямо на меня. Пока я отчаянно защищался, солдат
рядом со мной упал от очередного кислотного болта. Нападавшие были удивительно искусны
для бандитов. Но у меня не было времени на размышления. Хотя я и не был мастером меча, я
мог легко отбиться от 5 обычных солдат. Однако эти трое бандитов сильно давили на меня.
Внезапно мир покрылся льдом.

Звуки боя прекратились. Я был заморожен, но и нападавшие тоже. Я отчаянно пытался понять,
что происходит, но не мог повернуть голову. Я мог только смотреть вперед на столь же
шокированные лица нападавших. Я напрягся, пытаясь справиться с держащим меня льдом, но
это было бесполезно. Странно, но, несмотря на свое замерзшее состояние, я ощущала лишь
легкий озноб.

Внезапно в поле моего зрения попала черная пантера. На ней был ошейник? Может, это чей-то
питомец? Некоторым могущественным людям удавалось приручить некоторых монстров или
животных. Затем черная пантера превратилась... в прекрасную темную эльфийку. Обнаженную
представительницу темных эльфов. Ее облик частично загораживали три бандита, застывшие
передо мной. А она покраснела? Возможно, мне просто показалось. Это внушающее ужас
существо, несомненно, выходило далеко за рамки представлений смертных.
Продемонстрированная магия указывала на то, что это очень сильный заклинатель. У темных
эльфов от природы долгая жизнь, но те, кто становился по-настоящему могущественным, жили



тысячи лет. По некоторым данным, они даже могли быть бессмертными.

Эльфийский Доминион был сверхдержавой за горами. Верховная королева находилась у власти
уже почти 2000 лет. По слухам, она была могущественным магом, способным к магии девятого
круга. У Айрон Рока не было прямого пути к эльфам. Массивный горный хребет, отделяющий
Айрон Рок от Доминиона, населяли гномы. Айрон Рок представлял собой огромный город,
частично вросший в горы. С востока город граничил с огромным озером, а с юга - с большой
рекой. Таким образом, город был защищен по всему периметру либо горами, либо озером, либо
рекой. Река текла через горы в королевство Беравис. Эльфийский Доминион находился к
северу от Берависа. На другой стороне озера находилась Империя. И Берависом, и Империей
правили люди. Как и Айрон Рок. Находясь между Империей, Берависом и гномами, они
получали много прибыли от торговли. А естественная защита сдерживала Империю, пока что.

Так что же делал здесь могущественная темная эльфийка? Существовали солнечные эльфы,
лесные эльфы и темные эльфы. Все три служили верховной королеве. Однако у тёмных эльфов
была репутация шпионов и силовиков Доминиона.

Разбойники! Они явно были чем-то большим, чем казались. И эльфы каким-то образом
оказались замешаны в этом. Темная эльфийка была облачена в прекрасные доспехи. Явно
дорогое магическое снаряжение. Несомненно, это была важная дворянка, элита, присланная
из Доминиона. Она шагнула к застывшим бандитам и коснулась моей груди, и я вдруг снова
смог двигаться.

Я не понял, что она сказала, возможно, это был эльфийский язык. Я отвесил небольшой поклон
и быстро извинился.

─ Простите, миледи, я говорю только на имперском.

***
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